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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 1005/2011

z dnia 11 pazdziernika 2011 r.

ustalajgce wspélczynnik przydziatu, jaki nalezy zastosowaé do wnioskéw o wydanie pozwolefi na
wywoz seréw do Stanéw Zjednoczonych Ameryki w 2012 r. w ramach niektérych kontyngentow

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlna organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegbtowe dotyczace niekté-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1187/2009
z dnia 27 listopada 2009 r. ustanawiajace specjalne szczegd-
fowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr
1234/2007 w odniesieniu do pozwoleni na wywéz i refundacji
wywozowych do mleka i przetworéw mlecznych (3,
w szczegllnosci jego art. 23 ust. 1 akapit pierwszy i ust. 3
akapit pierwszy,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Rozporzadzenie =~ wykonawcze  Komisji (UE) nr
789/2011 (°) otwiera procedure przyznawania pozwolen
na wywoz sera do Stanéw Zjednoczonych Ameryki
w 2012 r. w ramach niektérych kontyngentéw GATT,
o ktérych mowa w art. 21 rozporzadzenia (WE) nr
1187/20009.

Whnioski o wydanie pozwolenia na wyw6z w odniesieniu
do niektérych grup produktéw i kontyngentéw dotycza
ilosci przekraczajacych ilosci dostgpne na rok kontyngen-
towy 2012. Nalezy zatem ustali¢ wspélezynniki przy-
dziatu.

W odniesieniu do grup produktéw i kontyngentow,
w przypadku ktérych zlozone wnioski dotycza ilosci
mniejszych niz ilo$ci dostepne, nalezy zadba¢ o to, by
pozostale ilosci zostaly przydzielone proporcjonalnie do
ilosci, o ktére wystgpiono. Ponadto przydziat dodatko-

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 318 z 4.12.2009, s. 1.
() Dz.U. L 203 z 6.8.2011, s. 26.

GATT

wych ilo$ci powinien by¢ uzalezniony od powiadomienia
wlaiciwego organu o iloSciach, na ktére dany podmiot
wyrazit zgodg, oraz od wplaty zabezpieczenia przez zain-
teresowane podmioty.

Biorac pod uwage termin wdrozenia procedury okre-
Slania wspélezynnikow okreSlony w art. 4 rozporzg-
dzenia (UE) nr 789/2011, niniejsze rozporzadzenie
nalezy zaczal stosowaé mozliwie jak najszybciej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Whioski o wydanie pozwolenia na wywdz, zlozone na mocy
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 789/2011 w odnie-
sieniu do grup produktéw i kontyngentéw okreslonych
w kolumnie 3 zalgcznika do niniejszego rozporzadzenia jako
,,16-T0ky0, 16-, 17-, 18-, 20-, 21-Uruguay i 22-T0ky0”, Z0staj3
przyjete z zastrzezeniem zastosowania wspdlczynnikéw przy-
dzialu okreslonych w kolumnie 5 tego zalacznika.

Artyku} 2

Whioski o wydanie pozwolenia na wywdz, zlozone na mocy
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 789/2011 w odnie-
sieniu do grup produktéw i kontyngentéw okreslonych
w kolumnie 3 zalgcznika do niniejszego rozporzadzenia jako
»22-, 25-Urugwaj i 25-Tokio”, zostaja przyjete w odniesieniu do
ilosci, o ktére wystapiono.

Pozwolenia na wywdéz moga by¢ wydane dla dodatkowych
iloSci z zastrzezeniem zastosowania wspélczynnika przydzialu
okre$lonego w kolumnie 6 zalacznika, po wyrazeniu zgody
przez podmiot na podane ilosci w terminie jednego tygodnia
od daty publikacji niniejszego rozporzadzenia oraz z
zastrzezeniem wplaty wymaganego zabezpieczenia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastepnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 pazdziernika 2011 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczqcego,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju
Obszaréw Wiejskich

ZALACZNIK
Identyfikacja grupy wedtug dodatkowych uwag . .
w rozdziale 4 Zharmonizowanego Systemu Oplat Identvfikaci Tlosci dostepne Wspotezynnik WSPO}SZYI;mk
Celnych Stanéw Zjednoczonych Ameryki entylikacja grupy w 2012 r. przydziatu preydziai
i kontyngentu wskazany w
(w tonach) wskazany w art. 1
. art. 2
Nr uwagi Grupa
) ) 3) (4) () (6)
16 Not specifically provided for 16-Tokyo 908,877 0,2717243
(NSPF)
16-Uruguay 3 446,000 0,1769757
17 Blue Mould 17- Uruguay 350,000 0,0925926
18 Cheddar 18- Uruguay 1 050,000 0,4929577
20 Edam/Gouda 20- Uruguay 1100,000 0,1834862
21 Italian type 21- Uruguay 2 025,000 0,1359973
22 Swiss or Emmenthaler cheese 22-Tokyo 393,006 0,8675629
other than with eye formation
22-Uruguay 380,000 6,3333333
25 Swiss or Emmenthaler cheese 25-Tokio 4003,172 1,8816320
with eye formation
25-Urugwaj 2 420,000 3,0344828




